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Descriere

Folositi teleasistenta Cochlear™ Nucleus®
CR230 pentru controlul si monitorizarea
procesorului de sunet Cochlear Nucleus
CP910, CP920 sau Kanso (CP950).* Daca
sunteti un pacient cu implanturi bilaterale,
teleasistenta dumneavoastra poate controla
ambele procesoare.

* Nu toate produsele sunt aprobate in toate tarile.

NOTA
Informatii suplimentare si avertizari in

Ghidul de utilizare al teleasistentei CR230.



Teleasistenta CR230
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SENSIBILITATE

NOTA
Este posibil ca teleasistenta
dumneavoastra sd afiseze
ecrane diferite, in functie
de modul in care este
configurata.

Folositi butoanele
sageata stanga si dreapta
pentru deplasarea intre ecrane.
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Folositi butonul Acasa
pentru a reveni la
ecranul Acasa.
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INDICATIE @
Folositi sonometrul

pentru a verifica daca un
procesor sau accesoriu
functioneaza corect.

Sonometrul
indica sunetul
,auzit" de procesor

Nivel
baterie procesor

Verde semnifica
Apdsati tasta OK de pe faptul ca totul

ecranul Acasa pentru a functioneaza
afisa starea procesorului.
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Teleasistenta
dumneavoastrd va
trece in ,stare de
inactivitate” daca
nu este utilizatd.
Apasati orice buton
pentru ,activarea”
sa din nou.
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Incarcarea bateriei

Exista trei optiuni pentru incarcare:

o Utilizati dispozitivul SAU 9 Utilizati setul de

pentru incarcarea incarcare Cochlear™
acumulatorilor Nucleus® seria

™ ®
Cochlear™ Nucleus CR200.

si setul de Tncdrcare
a acumulatorilor
Cochlear™ Nucleus®.
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SAU G Folositi portul USB
de pe un computer.
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Pornirea

Apasati si mentineti
tasta OK pentru pornire.
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Oprirea
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Blocarea si deblocarea

(¢ ] Cursor blocare-
deblocare
Clisati in sus
pentru deblocare,
in jos pentru
blocare.

INDICATIE @
Folositi cursorul de

blocare-deblocare pentru
afisarea nivelului bateriei
teleasistentei dumneavoastra.
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)

PORNIREA
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Schimbarea programelor

Medicul dumneavoastrd poate configura pana la
patru programe. Folositi butoanele de program
pentru comutarea intre programe.

Buton de program Buton de program

Cochlea

Buton de program ‘ Buton de program
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Modificarea setarilor

Folositi butoanele sageatd sus si jos pentru reglarea
setarilor, cum ar fi volumul, sensibilitatea, joase si Tnalte
(asa cum este configurat de medicul dumneavoastra).

GHID RAPID

Butonul
sageatd sus
Butonul
sageatd jos

Ve

INDICATIE

Reglati volumul (sau
sensibilitatea, daca este
configurat) direct de pe
ecranulAcasaprin apasarea
butoanelor sageata sus sau
sageata jos.

®)
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Programul SCAN

Programul SCAN (dacé este configurat de medicul
dumneavoastra) detecteaza si va regleaza automat
procesorul la mediul sonor actual.

Programul SCAN
selectat
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Pictogramele programului SCAN
Pictogramele programului SCAN va prezinta
mediul sonor actual.
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SCAN pornit Silentios Zgomot Vorbire

Vorbire in a Muzica

zgomot
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Accesorii wireless

Atunci cand un accesoriu wireless Cochlear

(mini microfon sau streamer TV) este pus in pereche
cu procesorul dumneavoastrd, folositi teleasistenta
pentru a porni si a opri transmiterea semnalului audio.
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Pornirea
Apasati lung tasta bobinei

c

1x telefonice o data pentru a
Pornit porni mini microfonul sau S
streamerul TV. =
b
el
m
p
NOTA

Utilizati comenzile de
pe clema pentru telefon
pentru a efectua si
primi apeluri.
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e Utilizati doar baterii de

Mini microfonul pornit

Mini microfonul transmite semnale
audio procesorului dumneavoastra.

P -

Streamerul TV pornit
Streamerul TV transmite semnale
audio procesorului dumneavoastra.

Clema pentru telefon pornita
Clema pentru telefon transmite
semnale audio procesorului
dumneavoastra.

° I I I
— — —
b - b -
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Oprirea
Apdsati lung tasta bobinei
telefonice o data pentru

c

a opri mini microfonul
sau streamerul TV.
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Conectarea accesoriilor audio

Tn cazul in care conectati un accesoriu audio la
procesorul dumneavoastrd, acesta transmite
imediat sunet procesorului dvs.

De asemenea, puteti folosi telecomanda pentru
a opri accesoriul si a-l porni din nou.
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Pornirea
Apasati o datd scurt tasta

c

bobinei telefonice pentru
pornirea accesoriului
audio de conectare.
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9 Utilizati doar baterii de
Accesoriu audio de conectare pornit

Accesoriul audio de conectare
)= transmite semnale audio
SCAN  procesorului dumneavoastra.

o
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/7 Oprirea
Apasati o datd scurt tasta E
Tx bobinei telefonice pentru
Oprit

oprirea accesoriului audio
de conectare.
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Telebobina

Ascultati semnale audio si auziti voci
la telefon cu bobina telefonicd. Medicul
dumneavoastrd va poate configura
procesorul pentru a avea comutare
manuala sau automata a bobinei
telefonice (daca este disponibila).
Comutarea automatd a bobinei
telefonice detecteazd automat
semnalul bobinei telefonice oricand
utilizati un telefon compatibil cu
bobina telefonicd sau daca va aflati in
raza de actiune a unei semnal audio.
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/7 Pornirea
bobinei telefonice E
Tx Apésati o datd scurt tasta
Telebobina . .
bobinei telefonice pentru c
. . . =
2x pornirea bobinei telefonice. £
Comutare =
= m
automata Comutare automata =
a bobinei L. .
telefonice a bobinei telefonice

Apdsati de doud ori scurt

tasta bobinei telefonice
pentru pornirea comutarii

automate a bobinei
telefonice.
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9 Utilizati doar baterii de
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Bobina telefonica pornita
Bobina telefonica este activa
pe procesorul dumneavoastra.

Comutare automatad a bobinei
telefonice pornitd (receptionare)
Comutarea automatd a bobinei
telefonice este pornitd, iar procesorul
dumneavoastrd se afla in raza de
actiune si detecteaza un semnal
audio sau un telefon.

Comutare automata a bobinei
telefonice pornitd (asteptare)
Comutarea automata a bobinei
telefonice este pornitd, insé procesorul
dumneavoastra nu detecteaza un
semnal audio sau un telefon.
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/7 Oprirea
Apdsati o data scurt tasta E
Tx bobinei telefonice pentru
Oprit

oprirea bobinei telefonice
sau a comutdrii automate
a bobinei telefonice.
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Modul Avansat

Teleasistenta dumneavoastrd este
setatd predefinit pe modul Simplu.
Daca este necesar, puteti comuta
pe modul Avansat pentru ajustarea
setdrilor pe procesorul si pe
teleasistenta dumneavoastra.

Pentru accesarea modului Avansat:
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Apasati si tineti
apasata tasta OK.

GHID RAPID

A

() oprire

g
SELECTARE

L
Daca apare meniul, Apasati tasta OK.
apdsati sageata jos

pentru a evidentia
Mod Avansat.
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Modificarea setarilor avansate

Dacd este necesar, puteti folosi modul
Avansat pentru reglarea setdrilor
avansate. Pentru resetarea setarilor
consultati Resetarea procesorului la
pagina 36.

Pentru modificarea setdrilor avansate:

NOTA

La reglarea setarilor, apasati de doua
ori butonul Acasa daca doriti sa
reveniti la ecranul Acasa.
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SETARI

Folositi butonul ~ Apasati tasta OK  Folositi butoanele
sdgeatd dreapta  pentruaccesarea  sdgeatd sus i jos
pentru anaviga  setdrilor avansate. pentru reglarea

la ecranul Setari. setarilor.
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imperecherea

Punerea in pereche permite ca doud
dispozitive sa comunice unul cu altul.
De obicei, medicul dumneavoastra
vd va pune n pereche teleasistenta
Tnaintea primei utilizari, dar este
posibil sa fie necesard punerea in
pereche de cdtre dumneavoastrd

(de ex. daca primiti o teleasistenta
de schimb).

Dacad teleasistenta dumneavoastra
afiseazd un ecran Procesorul nu

este in pereche:

34 TELEASISTENTA NUCLEUS® CR230



NOTA
Daca sunteti un utilizator bilateral trebuie sé repetati
etapele 15si 2 pentru al doilea procesor de sunet.

o
3
>
z
>
~
m
>

Puneti emitatorul/procesorul
pe spatele teleasistentei
dumneavoastrd. Asigurati-va ca
procesorul dumneavoastra este
pornit.

Apasati butonul OK.
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Resetarea procesorului

Dacd este necesar, vd puteti folosi teleasistenta
pentru resetarea procesorului la setdrile
realizate de medicul dumneavoastra.

Pentru resetarea setarilor procesorului:
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() oprire () Resetare setiri
Exersare mod
S v hu
SELECTARE

L
Apasati si tineti Dacd apare meniul, Apdsati

apdsatd tasta OK.  apasati sageata jos  butonul OK.
pentru a evidentia
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Resetare setari.
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Note
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Note
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